
480898-2026 Page 1/6

See the notice on TED website

480898-2026 - Javni razpis
Nemčija – Okoljsko varstvo – Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen 
und Spülungen von Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
OJ S 132/2026 13/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
E-naslov: d.naumann@mdse.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naročnika: Varstvo okolja

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen von 
Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
Opis: Dienstleistungen zu Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen von 
Rohrleitungen am Standort der Hochhalde Schkopau
Identifikator postopka: 02930418-6ea3-47dc-87f8-7f4b10e118ae
Notranji identifikator: S26 000085
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90720000 Okoljsko varstvo

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Hochhalde Schkopau

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 
GWB, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)
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Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129a des Strafgesetzbuchs 
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und 
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 
Nr. 2 GWB, § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme 
an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in 
Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden 
oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs 
zu begehen und § 123 Abs. 1 Nr. 3, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche).
Goljufije: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB., § 263 des 
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen 
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag 
verwaltet werden, § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), 
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte 
richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcija: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis Nr. 9 GWB, § 299 des 
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a und 
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e 
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern) oder § 108f des 
Strafgesetzbuchs (unzulässige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des 
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a 
des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, 
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 4 GWB
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 
Abs. 4 GWB
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 
GWB
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 
GWB
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 
GWB
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Huda kršitev poklicnih pravil: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
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Naslov: Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen von 
Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
Opis: Dienstleistungen zu Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen von 
Rohrleitungen am Standort der Hochhalde Schkopau
Notranji identifikator: S26 000085

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90700000 Okoljske storitve

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Hochhalde Schkopau
Podregija države (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 15/09/2026
Datum zaključka trajanja: 31/12/2028

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Pristop k zmanjšanju vplivov na okolje: Drugo

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: 1. Nachweis (Eigenerklärung) darüber, dass das Unternehmen im 
Berufs- und Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes der 
Gemeinschaft eingetragen ist, in dem es ansässig ist. Ggf. ist zu erklären, dass keine 
Eintragungspflicht besteht. 2. Eigenerklärung des Unternehmens zu den Insolvenz- und 
Zuverlässigkeitstatbeständen gemäß FB 124_LD oder Präqualifizierungsnachweis

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: 3. Nachweis (Kopie der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe gültigen 
Versicherungspolice) oder Vorlage einer Eigenerklärung über eine entsprechende 
Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung zu 3.: im Auftragsfall Mindestdeckungssumme von 
jeweils 750.000 EUR für Personenschäden, Sachschäden und 500.000 EUR für 
Vermögensschäden. Die Haftung für Umweltschäden darf nicht ausgeschlossen oder auf 
einen Betrag unterhalb der Mindestsumme von 500.000 EUR beschränkt sein.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: 4. Erklärung (Eigenerklärung) über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich vollzeitbeschäftigten (mind. 30 
Wochenstunden) Arbeitskräfte (mind. 6), gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert 
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ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (mind. 1) 5. Angaben (Referenzen) über 
Erfahrungen zur Leistungserbringung bei vergleichbaren Leistungen in-nerhalb der letzten 5 
Jahre (Hochdruckspülung/ Reinigung, Kamerabefahrungen und Setzungsmes-sungen an 
Deponiestandorten) zu 4.: Vorlage Erklärung zu 5.: Vorlage von mind. 2 Referenzen 
(Referenzbescheinigung mit Angaben zu Projektname, Standort, Auftraggeber, 
Ansprechpartner; Projektterminen, Auftragswert und Kurzbeschreibung der wesentlichen 
Projekteckpunkte/ Ausführungsleistungen)

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=874799

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=874799
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 12/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 2 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Nachgereicht werden können nur Angaben, die im Zusammenhang zu 
den Eignungskriterien stehen.
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 12/08/2026 13:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-
Anhalt

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=874799
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=874799
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=874799
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Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: 1. und 2. Vergabekammer 
beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

8. Organizacije

8.1.  ORG-0000
Uradno ime: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Registrska številka: DE 139 738 805
Poštni naslov: Greppiner Straße 25
Mesto: Bitterfeld-Wolfen
Poštna številka: 06766
Podregija države (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Država: Nemčija
E-naslov: d.naumann@mdse.de
Tel.: 000
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Registrska številka: t:03455141536
Poštni naslov: Ernst-Kamieth-Str. 2
Mesto: Halle (Saale)
Poštna številka: 06112
Podregija države (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Tel.: +49 (345) 514 0
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 473272f6-4d22-44e2-bd1c-ebd6b7ce4c12  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev

mailto:d.naumann@mdse.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 10/07/2026 07:50:56 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 480898-2026
Številka izdaje UL S: 132/2026
Datum objave: 13/07/2026
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